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January 6th - Theophany of our Lord

Great Vespers - Troparia of the Prophecies )
Byzantine Chant

Translation
Mother Mary and Kallistos Ware Mode 1 Plagal - Ke=A xelp J. Suchy-Pilalis
S 2 2
5 | — | .
[:@qu lhm—‘_i_‘  — ; !
o |
Ne. Thou who hast cre-at - ed the world art made man-i-fest in the world,
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To give light to those that sit in  dark - ness. Glo - ry to
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Thee who lov - est man-kind.

1. God be merciful unto us, and bless us: and cause His face to shine upon us, and have
mercy upon us. [REFRAIN]

2. That Thy way may be known upon earth, Thy salvation amoung all nations. [REFRAIN]
3. Let the people praise Thee, O Lord, let all the people praise Thee: the earth hath given
her increase. [REFRAIN]

4. May God, even our own God, bless us: may God bless us, and let all the ends of the
earth fear Him. [REFRAIN]

5. Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and ever and
unto ages of ages. Amen.
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Thee who lov - est man - kind.
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January 6th - Theophany of our Lord

Great Vespers - Troparia of the Prophecies

First Troparion
Mode One Plagal, Soft Chromatic Tuning - Ke = A

Translation: Byzantine chant setting:
Mother Mary and Kallistos Ware xeip J. Suchy-Pilalis
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Thou who hast cre- at- ed the world art made man-i-fest in the world,

Refrain:
KE
e B Sl 5 s — e — % S D ==
~~—~ — ~~—~
To give light to those that sit in dark- ness. Glo- ry to Thee who lov-est
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man-kind.
1.  God be merciful unto us, and bless us: and cause His face to shine upon us,
and have mercy upon us. [REFRAIN]
2.  That Thy way may be known upon earth, Thy salvation among all nations.
[REFRAIN]
3. Let the people praise Thee, O Lord, let all the people praise Thee: the earth
hath given her increase. [REFRAIN]
4. May God, even our own God, bless us: may God bless us, and let all the
ends of the earth fear Him. [REFRAIN]
5. Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Both now and
ever and unto ages of ages. Amen.
[Repeat Thou who hast created... with the refrain but the following ending]
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Glo- ry to Thee who lov- est man-kind.
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